Section de Rumelange
Féte de la Sainte Barbe

Dans les régions de tradition miniére, le 4 décembre est
réservé a la féte de la
Sainte Barbe, patronne
des mineurs et des
sapeurs pompiers.

Barbe a vécu au

milieu du llle siécle en
Turquie. Son peére, un
riche paien I'enferma dans
une tour du chateau parce
qgu’elle voulait suivre la
religion catholique. La tour
n'était éclairée que par
deux fenétres. Lors de sa
rétention, elle perca une
3° fenétre dans la tour
pour représenter la Sainte
Trinité. Un prétre déguisé
en médecin parvint a s'introduire dans la tour et a
baptiser « Barbe ». Menacée par son pére qui a appris
sa conversion, elle a réussi de s’enfuir et de se réfugier
dans les montagnes. Elle est dénoncée par un berger qui
la ramena au chateau de son pére qui par la suite I'a
torturée et décapitée. La punition du ciel n’a pas tardé et
il fut aussitot frappé et tué par la foudre.
Par la suite, de par son histoire émouvante, Sainte
Barbe, devint la patronne des mineurs et des sapeurs
pompiers. En outre, elle est le garant pour se protéger
de la foudre.

A Rumelange, Ville trés fortement lié a I'exploitation du
minerai de fer et par conséquent impliqué a l'instauration
de la richesse du pays, les festivités ont lieu le 4
décembre de chaque année.
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Les organisations syndicales locales, les associations
locales ainsi que la population de Rumelange se rallient
a ces festivités.

Déja t6t le matin, on entend des tirs d'explosifs. Au
courant de la matinée, un cortége est formé pour porter
la statue de la Sainte Barbe sur les épaules des Sapeurs
Pompiers parmi les rues de la Ville de Rumelange
jusquau carreau de la Mine Walert. L’Harmonie
Municipale de Rumelange accompagne le cortege par
des marches locales et classiques.

Aprés le dépdt d'une gerbe devant le monument des
mineurs, une bréve allocution du bourgmestre de la Ville
de Rumelange et le chant du Biergmannslidd, les
participants entrent dans la galerie Walert pour participer
a 'apogée des festivités voire la messe a l'intérieur de la
galerie.

Aprés la messe, la Municipalité de Rumelange invite
tous les participants au vin d’honneur au Centre Culturel
de Rumelange.

La section locale du LCGB clbture les festivités en
invitant ses membres a un banquet au Verainshaus.

Romain Heinz
Président de la section locale du LCGB

SAMEDI, 4 DECEMBRE 2010-PROGRAMME :

ke s

Lastatue de la Sainte
Barbe sur les épaules .
des Sapeurs Pompiers. Prix

9.15 hrs : Rendez-vous rue du Parc

9.30 hrs : Départ du cortege vers le Musée National
des Mines, Allocution de Commémoration

Messe célébrée par I'abbé Claude BACHE dans les
galeries du Musée National des Mines

11.30 hrs : Réception offerte par la Commune au
Centre Culturel, rue d’Esch

12.15 hrs : Banquet au Verdinshaus, rue Batty Weber,
pour les membres du LCGB

Menu : °Salade de crevettes sauce calypso
°Filet de sandre au chou et lard
°Noix de veau r6ti forestier
°Bombe glacée avec coulis et fruitsfrais
°Café
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Messe célébrée dans la
mine Walert.

40€ sans boissons

Virement : BCEE LU59 0019 7600 0332 8000

Délai d’'inscription : le vendredi, 26 novembre 2010

SEULEMENT LE VIREMENT EST ACCEPTE COMME
INSCRIPTION
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